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Eurépsky prikaz na zablokovanie uétov

Slovinsko

Clanok 50 ods. 1 pism. a) — Stdy prislu$né vydat eurépsky prikaz na zablokovanie t&tov

Suadmi prisluSsnymi na vydanie prikazu na zablokovanie, pokial veritel uz dosiahol vydanie verejnej listiny (€lanok 6 ods. 4), si miestne sudy (okrajna sodis¢a
) [€lanok 279b prvy odsek zakona o vymahani a zabezpecovani obc¢ianskopravnych pohladavok (Zakon o izvrsbi in zavarovanju); Uradni list RS (UL RS;
Uradny vestnik Slovinskej republiky) €. 3/07 — oficidlne konsolidované znenie, 93/07, 37/08 — ZST-1, 45/08 — ZArbit, 28/09, 51/10, 26/11, 17/13 — rozhodnutie
ustavného sudu, 45/14 — rozhodnutie Ustavného sudu, 53/14, 58/14 — rozhodnutie Ustavného sudu, 54/15, 76/15 — rozhodnutie Ustavného sudu a 11/18;
dalej len ,ZI1Z"].

Zoznam miestnych sudov najdete tu.

Clanok 50 ods. 1 pism. b) — Organ uréeny za prislugny ziskat informacie u&toch

Organom uréenym za prislusny na ziskanie informacii o Uétoch (€lanok 14) je Agentdra Slovinskej republiky pre verejné pravne zaznamy a suvisiace sluzby (
Agencija Republike Slovenije za javnopravne evidence in storitve — AJPES) (€lanok 279c Z1Z).

Kontaktné udaje: Trzaska cesta 16, 1000 Lublana

gp@ajpes.si — Ustredie

info@ajpes.si — informacie pre pouzivatelov

Clanok 50 ods. 1 pism. ¢) — Spdsoby ziskavania informacii o Gstoch

Spbsoby ziskavania informacii o U¢toch (€lanok 14 ods. 5):

a) agentura AJPES, ktora bola ur€ena za informacny organ, vedie register transakénych uctov, ktory je jednotnou databazou transakénych uctov fyzickych

a pravnickych osob [€lanok 191 a nasl. zakona o platobnych sluzbach, sluzbach vydavania elektronickych pefazi a platobnych systémoch (Zakon o placilnih
storitvah, storitvah izdajanja elektronskega denarja in placilnih sistemih); UL RS ¢. 7/18 a 9/18 — opr., dalej len ,ZP1aSSIED"]. Vdaka tomu je proces
ziskavania informacii velmi G¢inny, kedZe nie je potrebné, aby informacny organ Ziadal banku o informéciu, ¢i u nej diznik méa vedeny ucet [€lanok 14 ods. 5
pism a)].

Hoci je podla slovinského prava mozné ziskavat informacie o Ucte diznika spdsobom stanovenym v ¢lanku 14 ods. 5 pism. c) (porovnaj ¢lanok 31 ZIZ), sudy
tuto moznost malokedy vyuZzivaju, kedZze mézu informacie o bankovom uUcte diZnika ziskat tym, Ze elektronicky nahliadnu do registra transakénych uctov
[€lanok 4 ZIZ; €lanok 13 zakona o sudoch (Zakon o sodiscih); UL RS €. 94/07 — oficidlne konsolidované znenie, 45/08, 96/09, 86/10 — ZJNepS, 33/11, 75
/12 — ZSPDSLS-A, 63/13, 17/15 a 23/17 — ZSSve, dalej len ,ZS"].

Clanok 50 ods. 1 pism. d) — Sudy, na ktoré sa mdZe podat odvolanie proti zamietnutiu vydania eurépskeho prikazu na zablokovanie tiétov

Odvolanie sa podava (¢lanok 21):

— na sud, ktory zamietol navrh veritela na vydanie prikazu na zablokovanie [miestny sud alebo okresny sid (okroZno sodisce)).

Zoznam miestnych sudov, zoznam okresnych sudov.

Clanok 50 ods. 1 pism. e) — Organy uréené za prislusné na prijimanie, zasielanie a doru¢ovanie eurépskeho prikazu na zablokovanie Gétov a inych
pisomnosti

Organom uréenym za prislusny na prijimanie, zasielanie a doruovanie prikazu na zablokovanie a inych pisomnosti (¢lanok 4 ods. 14) je:

— podla ¢lanku 10 ods. 2, ¢lanku 23 ods. 3, 5 a 6, ¢lanku 25 ods. 3, ¢lanku 27 ods. 2, ¢lanku 28 ods. 3 a ¢lanku 36 ods. 5 druhého pododseku nariadenia
(EU) &. 655/2014 Miestny sud v Maribore.

Clanok 50 ods. 1 pism. f) — Organ prislusny vykonat eurépsky prikaz na zablokovanie Gétov

Organom prislusnym na vykon prikazu na zablokovanie (kapitola 3) je:

Miestny sud v Maribore, ktory je miestne prisludny na vykon prikazu na zablokovanie vydaného sudom iného ¢lenského Statu Eurdpskej unie (€lanok 279d
Z1Z).

Clanok 50 ods. 1 pism. g) — Rozsah, v akom moZno zablokovat spolo&né a drZitefské &ty

Rozsah, v akom je mozné zablokovat spolo¢né a drzitel'ské Ucty (¢lanok 30), je takyto:

Spolo¢ny platobny Ucet je platobny ucet, ktory zriadil poskytovatel platobnych sluZieb v mene dvoch alebo viacerych fyzickych oséb alebo dvoch alebo
viacerych pravnickych oséb [€lanok 14 ods. 1 zakona o platobnych sluzbach a systémoch (Zakon o placilnih storitvah in sistemih), dalej len ,ZPlaSS*].
Kazdy jednotlivy drzitel spolo€ného platobného uctu méze disponovat vSetkymi pefiaznymi prostriedkami na danom Ucte, pokial sa v dohode o vedeni
spolo¢ného platobného Uctu nestanovuju iné opravnenia na disponovanie penaznymi prostriedkami na tomto Ucte (€lanok 14 ods. 2 ZPlaSS).

Celkové penazné prostriedky na spoloénom platobnom Géte mozno pouzit' na splatenie zavazkov jednotlivych drzitelov Gctu voci tretim stranam. Dohoda
medzi drzitelmi spolo¢ného platobného G¢tu o vySke podielov jednotlivych drzitelov a o zodpovednosti jednotlivych drzitelov neobmedzuje prava tretich stran
na splatenie ich pohladavok v ramci vykonavacieho alebo konkurzného konania proti niektorému z drzitelov z celkovych periaznych prostriedkov na
spolo¢nom platobnom uéte (¢lanok 14 ods. 3 ZP1aSS). Pefiazné prostriedky na spolo€énom platobnom tGéte mozno preto pouzit na splatenie zavazkov
jednotlivych drzitefov Gétu vodi tretim stranam.

Ak je vykon obmedzeny na vymedzeny majetok diZznika podla urcitého zékona, tieto obmedzenia sa v ramci vykonavacieho konania proti jednému

z drzitelov spolo¢ného platobného uctu posudzuju vo vztahu ku kazdému jednotlivému drzitelovi spolo€ného platobného uctu (€lanok 14 ods. 4 ZP1aSS).
Clanok 50 ods. 1 pism. h) — Normy vztahujlce sa na sumy vyligené zo zaistenia

Sumy vyluc¢ené zo zaistenia a sumy, pri ktorych je vykon mozny len v obmedzenom rozsahu, sa riadia tymito pravidlami (¢lanok 31):

Prijem je vylu¢eny zo zaistenia, pokial sa vyznacuje tym, Ze nepredstavuje zakladny prijem, napriklad mzdu, ale spravidla nizs$i, doplnkovy prijem, ktory vo
vacsine pripadov plni funkciu spolo¢enského korektivu [€lanok 101 zakona o vymahani a zabezpecovani ob¢ianskopravnych pohladavok (Z12)].

Podla ¢lanku 102 ZIZ je vykon obmedzeny vo vztahu k prijmu, ktory ma vo v8eobecnosti podobu zakladného prijmu, napriklad mzdy, t. j. prijmu, ktory je
povazovany za prijem plynuci z pracovnopravneho vztahu. Vo vS§eobecnosti sa pripusta, aby sa postihli az dve tretiny takého prijmu, ale diznikovi musi



zostat' suma zodpovedajica 76 % minimalnej mzdy. Kazdému diznikovi musi zostat rovnaka zostatkova suma. V pripade urcitych privilegovanych
pohladavok méze byt suma, ktord musi diznikovi zostat, nizSia, a to 50 % minimalnej mzdy. V oboch pripadoch je suma, ktora musi diZznikovi zostat, vyssia,
ak je dIznik zodpovedny za vyZivovanie rodinnych prislusnikov.

Osoby zodpovedné za vykon rozhodnuti o vykone (banka) musia zohladriovat vynimky a obmedzenia vykonu aj bez navrhu zo strany diznika, pokial
neexistuje narok na vyssie obmedzenie z dévodu vyzivného. DIZnik musi taky narok preukazat exekutorovi predloZzenim verejnej listiny (¢lanok 102 ods. 5
ZIZ).

Presny zoznam vynimiek zo zaistenia alebo obmedzeni sum je stanoveny v ¢lankoch 101, 102 a 103 ZIZ.

Clanok 50 ods. 1 pism. i) — Poplatky, ak ich G&tuja banky, za vykonévanie rovnocennych vniitrostatnych prikazov alebo za poskytovanie informécii o G&toch,
a informé&cie o G&astnikovi, ktory je povinny tieto poplatky platit

Ugtovanie poplatkov (8lanok 43): banky mézu v stlade so svojou obchodnou politikou a prislusnymi sadzbami poplatkov za sluzby Gétovat poplatok za
vykonanie Ukonov na zaklade rovnocennych vnutrostatnych prikazov (prijatie prikazu a prevod prostriedkov).

Poskytovatelia platobnych sluzieb musia na svojich webovych sidlach zverejnit Upiné a presné informacie o poplatkoch, ktoré vyberaju za vykonanie ukonov
na zaklade rozhodnutia o vykone alebo zabezpecfovacieho prikazu (¢lanok 190 ZPIaSSIED).

Informécie o Uctoch poskytuje agentira AJPES. Informacie z registra transakénych uctov pravnickych osob a fyzickych osob, ktoré vykonavaju podnikatelsku
¢innost, s bezplatne dostupné verejnosti na webovom sidle agentury AJPES (¢lanok 194 ZPIaSSIED). Za poskytnutie informacii z registra transakénych
uctov v suvislosti s uctom fyzickej osoby agentira AJPES Uctuje Ziadatelovi poplatok v sulade so sadzbou stanovenou po dohode s ministrom zodpovednym
za financie (¢lanok 195 ZPIaSSIED). Sadzba nahrady nakladov za poskytnutie informacii o transakénych Gctoch fyzickych osob z registra transakénych
uctov (UL RS €. 49/10) je zverejnena na webovom sidle agentury AJPES. Podla tejto sadzby suma nahrady nakladov zavisi od spésobu podania ziadosti

o informacie o Ucte (sadzba za elektronicky prenos udajov je nizSia nez za prenos Udajov na zaklade Ziadosti v pisomnej podobe) a od poctu jednotiek
prenesenych udajov.

Poplatok za vykonanie rovnocennych vnutrostatnych prikazov hradi diznik, zatial €o poplatok za poskytnutie informacii o ucte hradi osoba, ktora o informacie
poziadala (vo vSeobecnosti veritel).

Sud ma pristup k informaciam o uctoch bezplatne prostrednictvom nahliadnutia do registra vedeného agenturou AJPES alebo méze poziadat organizaciu
vykonavajucu platobné transakcie (banku), aby mu oznamila, &i v nej ma diznik otvoreny Gcet (¢lanok 4 prvy odsek ZIZ, ¢lanok 13 ZS).

Agentura AJPES poskytuje sudom, dariovému uradu a inym organom zodpovednym za vykon priamy elektronicky pristup k informaciam v registri
transakénych UGctov.

Clanok 50 ods. 1 pism. j) — Sadzobnik poplatkov alebo iny stbor noriem, ktorym sa uréuju prislusné poplatky, ktoré si Uétuje organ alebo iny subjekt, ktory sa
podiefa na vybavovani alebo vykone prikazu na zablokovanie

Sadzobnik poplatkov alebo iny subor noriem, ktorym sa uréuju prislusné poplatky, ktoré si U¢tuje organ alebo iny subjekt, ktory sa podiela na vybavovani
alebo vykone prikazu na zablokovanie (¢lanok 44):

Sudny poplatok sa musi zaplatit pri podani navrhu na zabezpecenie pohladavky prostrednictvom prikazu na zablokovanie (¢lanok 29b v spojeni s ¢lankami
239 a 279a ZIZ). S navrhom na prikaz na zablokovanie sa spaja sudny poplatok vo vyske 30 EUR [sadzba ¢. 4012 zakona o sudnych poplatkoch (Zakon

o0 sodnih taksah — ZST-1; UL RS ¢. 37/08, 97/10, 63/13, 58/14 — rozhodnutie Ustavného sudu, 19/15 — rozhodnutie ustavného sudu, 30/16, 10/17 — ZPP-E a
11/18 — ZIZ-L, dalej len ,ZST-1“] alebo 24 EUR (sadzby €. 4041 a 4012 ZST-1), ak sa navrh podava v elektronickej podobe.

Ak prikaz na zablokovanie vydal slovinsky sud, banka sa nachadza v Slovinsku a sud takisto vydal rozhodnutie, ktorym banke prikazuje vykonat ukony
stanovené v ¢lanku 260 prvom odseku bode 4 alebo ¢lanku 271 prvom odseku bode 4 ZIZ (¢lanok 279e prvy odsek), sudny poplatok sa vztahuje aj na
vydanie tohto rozhodnutia, kedZe v skuto¢nosti ho vydava sud v konani o vydani prikazu na zablokovanie (t. j. v konani, v ktorom sa rozhoduje o navrhu na
zabezpecenie pohladavky).

Ak prikaz na zablokovanie vydal zahrani¢ny sud a slovinskému sudu je doru¢eny na ucel vykonu, pretoZe banka sa nachadza v Slovinsku, rozhodnutie,
ktorym sud prikazuje banke vykonat Ukony stanovené v ¢lanku 260 prvom odseku bode 4 alebo ¢lanku 271 prvom odseku bode 4 ZIZ (Elanok 279e prvy
odsek), sa vydava v ramci konania zacatého na zaklade prijatia prikazu na zablokovanie. Na zaklade ¢lanku 24 nariadenia sa v tomto pripade sudny
poplatok neplati, kedZe toto rozhodnutie nemozno povazovat za rozhodnutie o do€asnom opatreni ani predbeznom opatreni a konanie, v ktorom sa
rozhodnutie vydava, nemozno povaZovat za konanie o zabezpeceni pohladavky. Jeho vysledkom je naopak rozhodnutie, ktorym sud dava banke pokyny,
ako ma vykonat prikaz na zablokovanie vydany v zahranici.

Clanok 50 ods. 1 pism. k) — poradie, ak je stanovené, pre rovnocenné vnuitrostatne prikazy

Poradie rovnocennych vnutrostatnych prikazov podla vnutrostatneho prava (¢lanok 32):

Ak viacero veritelov uplatriuje pefiazné pohladavky proti tomu istému diZznikovi a v suvislosti s tym istym predmetom vykonu, pohladavky sa uspokojuju

v poradi, v akom veritelia ziskali pravo na uspokojenie vo vztahu k danému predmetu, pokial sa v pravnych predpisoch nestanovuje inak (¢lanok 12 Z1Z).
Prikaz na zablokovanie vydany sidom v inom ¢lenskom State Eurdpskej Unie sa vykona tak, ze sud vyda rozhodnutie, v ktorom prikaze, aby sa vykonali
ukony uvedené v ¢lanku 271 prvom odseku bode 4, inymi slovami vydanim do€asného opatrenia (¢lanok 279e treti odsek ZIZ). Sud vyda rozhodnutie

o do€asnom opatreni, ktorym prikaze organizacii vykonavajucej platobné transakcie, aby odmietla diznikovi alebo komukolvek, kto kona na diznikov prikaz,
vyplatit periazné prostriedky z Gctu diznika, vo vztahu ku ktorému vydal do¢asné opatrenie (€lanok 271 prvy odsek bod 4 Z1Z). Takymito doc¢asnymi
opatreniami vydanymi slovinskym sidom na zaklade eurépskeho prikazu na zablokovanie vydaného inym ¢lenskym Statom sa vo vztahu k zabezpeke
nezaklada zalozné pravo (¢lanok 271 druhy odsek ZIZ). Sud ich vyda, pokial eSte nevydal rozsudok vo veci samej. Ak veritel pripoji k navrhu na vydanie
prikazu na zablokovanie existujlci rozsudok, sudny zmier alebo verejnu listinu, nariadi sa vykonavacie opatrenie stanovené v ¢lanku 260 prvom odseku
bode 4 ZIZ, t. j. vyda sa rozhodnutie o predbeznom opatreni, ktorym sa nariadi zaistenie penaznej sumy na Ucte diznika u organizacie vykonavajucej
platobné transakcie (€lanok 279e treti odsek a ¢lanok 260 prvy odsek bod 4 ZI1Z). Zaistenim sa v prospech veritela vytvara zalozné pravo k pefiaznym
prostriedkom diZnika na bankovych uctoch (€lanok 107 treti odsek v spojeni s ¢lankom 138 piatym odsekom a ¢lankom 239 ZIZ).

Clanok 50 ods. 1 pism. I) — Stdy alebo organ vykonu prisludny vo veci opravnych prostriedkov

Sudy, pripadne organ vykonu prislusny vo veci opravnych prostriedkov (¢lanok 33 ods. 1, ¢lanok 34 ods. 1 alebo 2):

— opravny prostriedok (namietka) podla ¢lanku 33 ods. 1 sa podava na sud, ktory vydal prikaz na zablokovanie. Tymto sidom je miestny sud alebo okresny
sud. Rozhoduje o opravnom prostriedku (¢lanok 54 v spojeni s ¢lankom 239 Z1Z),

— opravny prostriedok podla ¢lanku 34 ods. 1 sa podava na Miestny sud v Maribore, ktory vydal zabezpecovaci prikaz (prostrednictvom predbezného alebo
docasného opatrenia) na zaklade prikazu na zablokovanie vydaného inym ¢lenskym Statom a dorucil ho organizacii vykonavajucej platobné transakcie.
Rozhoduje o opravnom prostriedku (¢lanok 279f Z1Z),

— opravny prostriedok podla ¢lanku 34 ods. 2 nariadenia (vynimka verejného poriadku) sa podava na Miestny sud v Maribore.

Clanok 50 ods. 1 pism. m) — Sudy, na ktoré sa ma podat odvolanie, pripadn4 lehota na podanie takéhoto odvolania



Sudy, na ktoré sa ma podat’ odvolanie, lehota na podanie takéhoto odvolania podla vnutrostatneho pravneho poriadku a udalost, od ktorej zacina plynut
uvedena lehota (¢lanok 37):

Odvolanie sa mbze podat proti rozhodnutiu o namietke (¢lanok 9 prvy odsek v spojeni s ¢lankom 239 ZIZ). Odvolanie sa podava na sude, ktory vydal prikaz
na zablokovanie (miestny sud alebo okresny sud), alebo na miestnom stde zodpovednom za vykon prikazu na zablokovanie podla ¢lanku 23 nariadenia.
Odvolanie sa musi podat do ésmich dni od vydania rozhodnutia stidu prvého stupria o namietke (€lanok 9 treti odsek ZIZ).

O odvolani rozhoduje vyssi sud.

Kontaktné udaje vysSich sudov:

1. Vy38i sud Celie

PreSernova ulica 22

3102 Celje — p.p. 1034

tel.: (03) 427 5100

fax.: (03) 427 5270

e-mail: urad.visce@sodisce.si
2. Viy8§i sud Koper

Ferrarska 9

6000 Koper

tel.: (05) 668 3000

fax.: (05) 639 5245

e-mail: urad.viskp@sodisce.si
3. Vy88i std Lubfana
Tav€arjeva 9

1000 Lublana

tel.: (01) 366 4444

fax.: (01) 366 4070

e-mail: urad.visli@sodisce.si
4. Vys8i sud Maribor

Sodna ulica 14

2000 Maribor

tel.: (02) 234 7100

fax.: (02) 234 7318

e-mail: urad.vismb@sodisce.si

Clanok 50 ods. 1 pism. n) — Stidne poplatky

Uvedenie sudnych poplatkov (¢lanok 42):

Sudne poplatky v konani o vydani prikazu na zablokovanie alebo v konani o opravnom prostriedku proti takému prikazu su rovnaké ako v pripade
rovnocenného vnutrostatneho prikazu alebo opravného prostriedku proti takému vnutrostatnemu prikazu.

Platenie sudnych poplatkov sa riadi ¢ldankom 29b ZIZ. Stdny poplatok sa musi zaplatit pri podani navrhu na vykon, namietky alebo odvolania alebo
najneskér do 6smich dni od dorucenia prikazu na zaplatenie sudneho poplatku.

Ak je mozné sudny poplatok vypocitat automaticky, prikaz na zaplatenie sa vyda, ked sa navrh poda v elektronickej podobe, pricom navrhovatel dostane
pokyn, aby poplatok zaplatil prevodom na uréeny Ucet a uviedol referen¢né &islo uvedené v prikaze na zaplatenie. Prikaz na zaplatenie sidneho poplatku sa
povazuje za doruceny, ked navrhovatel sam alebo jeho zastupca poda navrh v elektronickej podobe.

Ak sudny poplatok nie je zaplateny v stanovenej lehote, navrh sa povazuje za vzaty spat.

V prikaze na zaplatenie musi sud upozornit dotknutu stranu na dosledky nezaplatenia sidneho poplatku.

Vyska sudneho poplatku je stanovena v zakone o stdnych poplatkoch (ZST-1) (UL RS €. 37/08, 97/10, 63/13, 58/14 — rozhodnutie Ustavného sudu, 19

/15 — rozhodnutie ustavného sudu a 30/16). Vyberané sudne poplatky su rovnaké ako poplatky v konaniach o rovnocennom vnutrostatnom prikaze, ktorym je
zabezpecovaci prikaz.

Tieto poplatky sa vyberaju v tychto pevne stanovenych vyskach:

IAk sa navrh podava v papierovej podobe |Ak sa navrh podava v elektronickej podobe
Konanie o navrhu na vydanie prikazu na |30 EUR (sadzba ¢. 4012 ZST-1) 24 EUR (sadzba €. 4041 a 4012 ZST-1)
zablokovanie
Konanie o namietke 30 EUR (sadzba ¢. 4022 ZST-1) 24 EUR (sadzba €. 4041 a 4022 ZST-1)
Konanie o odvolani 33 EUR (sadzba ¢. 4033 ZST-1) 26,4 EUR (sadzba €. 4041 a 4033 ZST-1)

Clanok 50 ods. 1 pism. o) — Jazyky prijatefné pre preklady pisomnosti

Jazyky prijatelné na preklady pisomnosti (¢lanok 49 ods. 2):

Uradnymi jazykmi su slovinéina a dva jazyky narodnostnych mensin, ktoré sa pouzivaju v radnom styku na sidoch v oblastiach, kde tieto narodnostné
mensiny ziju (¢lanky 6 a 104 ZPP). Tymito jazykmi narodnostnych mensin su talian¢ina a madarcina. Miestny sud Piran, Miestny sid Koper a Okresny sud
Koper pouzivaju talian¢inu, zatial ¢o Miestny sud Lendava pouziva madaréinu.

Na obce so zmieSanou narodnostnou struktirou sa vztahuje zakon o zriadeni obci a hranic obci (UL RS €. 108/06 — oficialne konsolidované znenie a 9/11,
dalej len ,ZUODNO"). Podla ¢lanku 5 ZUODNO: ,Obce so zmieSanou narodnostnou Struktirou su v sulade s tymto zakonom tie, ktoré su takto oznacené
v platnych $tattoch obci Lendava, Hodo$ — Salovci, Moravske Toplice, Koper, Izola a Piran.”

Posledna aktualizacia: 31/03/2022



Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné €lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte m6zu chybat mozné Upravy pévodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny Statny organ ¢lenského statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v prdvnom oznameni.



